PAR
TERRE
ONE

GASTRONOMIE - SOZIALES - KULTUR

Frische Zutaten und kulinarische Késtlichkeiten, eine grosse Portion Gast-
freundschaft und viel Leidenschaft fir unsere gastronomischen, kulturellen
und sozialen Tatigkeiten bilden die Basis des Parterre Basel.

In unseren Restaurants steht der Genuss mit allen Sinnen im Mittelpunkt.
DarUber hinaus engagieren wir uns fir eine lebendige Basler Kulturszene
und legen Wert auf ein differenziertes, anspruchsvolles Angebot. Auf
unseren Bihnen erleben unsere Gaste einen gelungenen Mix aus
aufstrebenden Talenten, Local Heroes und etablierten Kiinstlerinnen und
Klnstlern.

In unseren Betrieben bieten wir erwerbslosen Menschen Trainingsplatze zur
beruflichen Qualifizierung und férdern ihre Integration in den Arbeitsmarkt.
Jahrlich begleiten wir rund 150 stellenlose Menschen aus der Nordwest-
schweiz auf ihrem Weg in die Erwerbstatigkeit und unterstiitzen sie mit
Beratungs- und Bildungsangeboten.

Mochten Sie mehr erfahren?

parterre.net oder parterre-tangram.ch

GASTRONOMY - SOCIAL - CULTURE

Fresh ingredients and culinary delights, a large portion of hospitality and a
great deal of passion for our gastronomic, cultural and social activities form
the foundations of Parterre Basel.

In our restaurants culinary pleasure with all senses is the focal point. In
addition, we are committed to a lively Basel cultural scene and emphasize a
differentiated, sophisticated range of offerings. On our stages our guests
experience a wonderful mix of up-and-coming talents, local heroes and
established artists.

In our departments we offer unemployed people training places for
professional qualification and promote their integration into the labour
market. Every year, we accompany around 150 unemployed people from
northwestern Switzerland on their way into employment and support them
with counselling and educational services.

Would you like to know more?

parterre.net or parterre-tangram.ch



Vorspeise | Starters

Rindstartar “Royal” "
Kapern | rote Zwiebeln | Cornichons
| hausgemachte Chilisauce

Falsche Schnecken “*®

Zarte Rindsfiletstiicke liberbacken |
Krauterschaum | hausgemachtes
Brot

Tomaten Tarte Tatin
Natives Olivendl mit Mozzarella
und Basilikum-Pinienkerne Relish

Spargel Bowl mit griinen
Spargelspitzen

Edamame | Kichererbsen | Spinat |
Avocado | Granatapfel | Hummus |
Pita-Brot

Escargot du Chef
Weinbergschnecken Burgunder
Art

Selection Mezze

(Vegi oder Surf & Turf) Baba
Ganoush |Samosa | Hummus |
saisonale Suppeim Glas | Jalapenos |
Randen-Falafel | Pita Brot

Surf & Turf Variante

zusatzlich mit:

Pouletspiessli | gebratene Riesen-
crevette Butterfly

AKleiner Haussalat “ONE”
Schnittlauch | Granatapfelkerne |
Krautercroutons | Balsamico-Honig-
Vinaigrette oder Hausdressing

Barlauchsuppe
gerdstete Pistazienkernen

Aufgrund des saisonalen Einkaufs sind Anderungen
vorbehalten. Bei Unvertraglichkeiten wenden sie sich
bitte an unsere Servicemitarbeitenden. Die Preise
verstehen sich in CHF inklusive MwSt.

beef tartar “Royal” "
capers | red onions | cornichons |
homemade chili sauce

23/33

false snails AR®

tender beef fillet slices gratinated |
herb foam | homemade bread

28/38

tomato tarte tatin 22

native olive oil with mozzarella
and basil-pine nuts relish

29

aspargus bowl with green aspargus tips
edamame | chickpeas | spinach | avocado |
pomegranate | hummus | pita-bread

escargot du chef 21
burgundy vineyard snails style

selection mezze (veggie or surf &
turf) baba ganoush | samosa |
hummus | seasonal soup in a jar |
jalapefios | beetroot falafel | pita
bread

surf & turf variation

additionally with:

chicken skewers | fried giant prawn
butterfly

26/33
p. Pers.

small house salad "ONE"

chives | pomegranate seeds | herb
croutons | balsamic vinegar and
honey vinaigrette or house dressing

12.5

wild garlic soup with roasted 13
pistachio kernels

Due to seasonal purchasing, we reserve the right to
make changes. If you have any intolerances please h Qﬂ

contact our service staff. The prices are in CHF VEGGI  VEGRN

including VAT.



Das Herzhafte | The hearty

Schnitzel “ONE” vom Kalb "

Pommes Frites | Salatbouquet

Burger “ONE” Angus Rind “*®
Héohlen-gereifter Gruyére | Sesam-
brioche | Speck | Réstzwiebeln | Rucola |
Cocktailsauce | Stsskartoffelpommes

Hausgemachtes Cordon-
Bleu vom Schwein

Schmelzkase | Pommes Frites

Tranchiertes Rib-Eye Steak
vom Kalb <"
Limetten-Risotto | Tomaten-
Hollandaise | Frihlingsgemise

Chateaubriand der Klassiker
(Arg. Freilandrind)

Am Tisch serviert (ab 2 Personen)
Barlauch-Béarnaise | hausgemachte
Spatzle | feines Frihlingsgemuse

Lammrack Irish Country
Krauterkruste

Rotweinjus | Frihlingsgemise |
Orangen-Polenta Sticks

schnitzel “ONE"” from veal
pommes frites | salad bouquet

39

f (ARG)

burger “ONE"” angus bee 36
cave-aged gruyere | sesame brioche |
bacon | fried onions | arugula |

cocktail sauce | sweet potato

fries

(CH)

34

pork cordon-bleu
processed cheese | french fries

sliced rib-eye steak from the calf
lime-risotto | tomato-hollandaise |
spring vegetables

43

(arg. free-range beef)

chateaubriand 58
served at the table (from 2 persons) P Pers.
wild garlic-béarnaise sauce |

homemade spaetzle | spring

Aus dem Gewadsser | From the water

Pochiertes Seelachs Pavé

Vongole
Kressecoulis | Schwarzer Knoblauch
und Gnocchi

Aufgrund des saisonalen Einkaufs sind Anderungen
vorbehalten. Bei Unvertraglichkeiten wenden sie
sich bitte an unsere Servicemitarbeitenden. Die
Preise verstehen sich in CHF inklusive MwSt,

vegetables

lamb rack Irish country herb crust 46
red wine jus | spring vegetables |
orange-polenta sticks

poached pollock pavé vongole 43

cresscoulis | black garlic | gnocchi

Cue to seasonal purchasing, we reserve the right to

AW

VEGG!  VEGAN

make changes. If you have any intolerances please
contact our service staff. The prices are in CHF
including VAT.



Das Trendige | The trendy

Geschmorter Rotkohl
Orangen-Polenta-Sticks |
Frihlingsgemtse | Meerrettich

Quinoa Pilaw mit gerdstetem

Gemiise
Radieschen | Erbsen | griiner Spargel |

Rucola | Feta | Avocado | Dattelcréme

Weisser Spargel mit
Barlauchblatter
gerdstete Mandeln | Dill | Bratler-

Kartoffeln | Sauce Hollandaise

Barlauch Quadrolini mit
Cashewniissen
Grana Padano-Schaum | Duo

Spargelspitzen

A Der spannende Vegi-Burger
Sesam-Bun | Salat | Avocado |
Linsen-Reis Patty | Cheesesauce
Susskartoffelpommes

braised red cabbage
orange-polenta sticks | spring
vegetables | horseradish

quinoa pilaf with roasted vegetables
radishes | peas | green asparagus |
arugula | feta | avocado | date cream

white aspargus with wild garlic leaves
roasted almonds | dill | roasted
potatoes | hollandaise sauce

wild garlic quadrolini with cashew nuts
grana padano-foam | duo aspargus tips

the exciting veggie burger
sesame bun | lettuce | avocado |
lentil and rice patty | cheese sauce
sweet potato fries

Die siisse Verfithrung | The sweet seduction

Kasetraum

Feigensenf | Frichtebrot | Jersey-
Blue | Flumer Bergkase |
Appenzeller mild | Pecorino

Kokos-Flan mit Karamell
"Karibischer Art”

Toblerone Mousse “ONE”

Fondant au Chocolat “Grand
Cru” (lauwarmer Schokokuchen)
Bourbon Vanille Glacé

(Vorbereitungszeit von 10 min.)

Hausgemachtes Erdbeeren-
Rhabarber Tartelette

Glace "l Gelati”
Schoko, Vanille, Stracciatella, Café,
M Zitronensorbet, Mangosorbet

Aufgrund des saisonalen Einkaufs sind Anderungen
vorbehalten, Bei Unvertrdglichkeiten wenden sie sich
bitte an unsere Servicemitarbeitenden. Die Preise
verstehen sich in CHF inklusive MwSt.

cheese dream

fig mustard | fruit bread | jersey blue |
flumer mountain cheese | appenzeller
mild | pecorino

coconut flan with caramel “caribbean

style”
toblerone mousse "ONE"

fondant au chocolat “grand
cru” (warm chocolate cake)
bourbon vanilla ice cream

(preparation time 10 min.)

homemade strawberry-rhubarb tartlet

ice cream "i gelati”
chocolate, vanilla, stracciatella, coffee,
lemon sorbet, mango sorbet

Due to seasonal purchasing, we reserve the right to
make changes. If you have any intolerances please
contact our service staff. The prices are in CHF VEGG!
including VAT.
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Softgetrinke offen | Soft drinks open

Citro Rhaziinser

Pepsi-Cola

Hausgemachter Eistee
Frischer Bio-Apfelsaft (saisonal)
Alpinesse

Tonic | Bitter Lemon | Ginger Ale |
Ginger Beer | Wild Berry

Softgetrinke Flaschen | Bottled Soft drinks

Mineral Arkina
sprudelnd | still

Pepsi-Cola Zero

Rivella Rot

Apéro | Aperitif

One More
Martini | Grapefruit | Tonic

Aperol Spritz

Aperol | Prosecco | Mineral

Hugo
Holunderbliitensirup | Prosecco |
Mineral

Lillet Blanc
Lillet Blanc | Tonic oder Ginger Ale

Lillet Rosé
Lillet Rosé | Wild Berry Tonic

Campari
Soda oder Orangensaft

0" Martini Tonic
Vibrante oder Floreale

O No More
Martini Vibrante | Grapefruit | Tonic

O Nicht ganz Hugo
Holunderblditensirup | alkoholfreier
Schaumwein | Mineral

O Wild Berry Sprizz
Martini Floreale | Wild Berry Tonic

Das Gesetz verbistet den Verkauf von Wein, Bier und Apfelwein an unter 16-Jahrige und Spirituasen,
Aperitifs und Alcopops an unter 18-Jahrige. Die Preise verstehen sich in CHF inklusive MwSt.

citro rhazinser 3dl 5
5 7

pepsi cola 3d| 5
5dl 7

homemade iced tea 3dl 5
54l 7

fresh organic apple 3dl 5

juice (seasonal) 5dll 7

alpinesse tonic | bitter 3d 5

lemon | ginger ale | ginger 5 7

beer | wild berry

arkina water 5dl 6

sparkling | still 1l 1

pepsi-cola zero 3.3dl 55

rivella red 3.3dl 5

one more 13

martini | grapefruit | tonic

aperol spritz 13

aperol | prosecco | mineral water

hugo 13

elderflower syrup | prosecco | mineral

lillet blanc 13

lillet blanc | tonic or ginger ale

lillet rosé 13

lillet rosé | wild berry tonic

campari 10]12

soda or orange juice

martini tonic 10

vibrante or floreale

no more 12

martini vibrante | grapefruit | tonic

not quite hugo 12

elder ower syrup | non-alcoholic

sparkling wine | mineral

wildberry sprizz 12

martini oreale | wild berry tonic

% Alkoholfrei
alcohol free



Bier vom Fass | Beer on tap

Valaisanne 4.8% valaisanne 4.8% 3dl
Lager lager 5dll
Feldschlésschen 5.2% feldschlésschen 5.2% 3dl
Amber amber Sdl
Brooklin 6.9% brooklin 6.9% 2.5dI
IPA Brooklin ipa brooklin 5dl

Flaschenbier | Bottled beer

Schneider Weisse schneider weisse 5dl
()’ Feldschlsschen feldschldsschen 3.3dl
Alkoholfrei non-alcoholic
()" Schneider Weisse schneider weisse 5d|
Alkoholfrei non-alcoholic

Schaumwein (offen) | Sparkling wine (open)

Prosecco Raffaello Detaillierte Informationen zum Schaumwein finden
Raphael dal Bo Sie in der Weinkarte.
Detailed information on the sparkling wine can be

Glera Venstien, Italien i ; 5
found in the wine list.

Rosé Prosecco Detaillierte Informationen zum Schaumwein finden
Raffaello Sie in der Weinkarte.
Raphael dal Bo {Deta‘i:ﬁtd iEforr_r'tatilc'm on the sparkling wine can be
Glera, Raboso Venetien, ltalien ound in- tne wine list,
% "

0 Cava Vilarnau Brut Detaillierte Informationen zum Schaumwein finden
Vilarnau Sie in der Weinkarte.
Macabeo, Parellada Detailed information on the sparkling wine can be
Barcelona, Spanien found in the wine list.
Piper-Heidsieck Brut Detaillierte Informationen zum Schaumwein finden
Piper-Heidsieck Sie in der Weinkarte.
Chardonnay, Pinot Noir, Pinot Meunier Detailed information on the sparkling wine can be
Charnpagne, Frankreich found in the wine list.

Roséwein (offen) | Rosé wine (open)

Rosé IGP Mediterrance Detaillierte Informationen zum Schaumwein

y . finden Sie in der Weinkarte.
Domaine de Triennes Detailed information on the sparkling wine can be
Cinsault, Syrah, Merlot P g

Stidfrankreich, Frankreich found in the wine ist.

Das Gesetz verbietet den Verkauf von Wein, Bier und Apfelwein an unter 16-J3hrige und Spirituosen,
Aperitifs und Aleopops an unter 18-Jahrige. Die Preise verstehen sich in CHF inklusive MwSt,

5.5

9.5

9.5

16



| white wine (open)

Baselbieter Riesling -
Sylvaner AOC

Siebe Dupf
Riesling - Sylvaner Baselland

Petite Arvine
AOC Soleil d'Or

Imesch
Petite Arvine
Wallis, Schweiz

ViaSerta 003 Bianco Tre
Venezie
Tamborini-Dettling-Kaufmann

Chardonnay, Sauvignon Blanc
Venetien, Italien

Detaillierte Informationen zum Wein finden Sie in der 8
Weinkarte.

Detailed information on the wine can be found in the
wine list.

Detaillierte Informationen zum Wein finden Sie in der 10
Weinkarte.

Detailed information on the wine can be found in the
wine list.

Detaillierte Informationen zum Wein finden Sie in der 9
Weinkarte.

Detailed information on the wine can be found in the
wine list.

| red wine (open)

Cornalin AOC Soleil d'Or

Imesch
Cornalin
Wallis, Schweiz

Primitivo "Lianto" I.G.P.

Schola Sarmenti
Primitive
Apulien, Italien

Chateau Ségonzac Vieilles
Vignes 1ére Cru Bourgois
Chateau Ségonzac

Cabernet Sauvignon, Merlat, Cabernet Franc,

Malbec
Céotes de Blaye, Frankreich

Detaillierte Informationen zum Wein finden Siein ~ 10.5
der Weinkarte.

Detailed information on the wine can be found in

the wine list.

Detaillierte Informationen zum Wein finden Sie in 9
der Weinkarte.

Detailed information on the wine can be found in

the wine list.

Detaillierte Informationen zum Wein finden Sie in 10

der Weinkarte.
Detailed information on the wine can be found in
the wine list.
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